Elektroninio dokumento nuorasas

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2023 m. liepos  d. Nr.
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba, atstovaujama Vilniaus
igulos aptarnavimo centro virSininko, vykdancio vado funkcijas mjr. Pavelo Lukjanovo, veikianc¢io
pagal Iguly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2014 m. geguzés
30 d. jsakymo Nr. V-470 ,D¢l Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos guly aptarnavimo
tarnybos nuostaty patvirtinimo*, 22 punktu ir Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado 2023
m. liepos 5 d. jsakymu Nr. PK-228 , D¢l Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly
aptarnavimo tarnybos vado funkcijy vykdymo* (toliau — UZsakovas), ir UAB ,Liperus®,
atstovaujama direktoriaus Dariaus Matulionio, veikiancio pagal imonés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré Sig darby rangos vieSojo pirkimo -
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose,
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti SP MC garaZo 15G1p remonto darbus
(toliau — darbai), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus bei uz juos sumokeéti
Rangovui Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir saglygomis.

1.2. Rangovo atlieckami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami
kituose Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Darby kaina 23933,50 EUR (dvideSimt trys tiikstanciai devyni Simtai trisdeSimt trys eurai
50 ct) su PVM, visais kitais mokesciais ir iSlaidomis, atsirandanciomis vykdant $ig Sutartj.

2.2. Sutarties kaina gali buti kei¢iama Siais atvejais:

2.2.1. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, darby kaina, nurodyta Sutarties specialiosios
dalies 2.1 papunktyje ir jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede ,,Lokaliné¢ sgmata“ perskai¢iuojami
Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka;

2.2.2. Dél Sutarties bendrosios dalies 2.4. papunktyje nurodyty atvejy.

3. Mokéjimo salygos

3.1. Saskaitose faktiirose UZsakovu nurodoma Jguly aptarnavimo tarnyba, o mokétoju — Lietuvos
kariuomené.

3.2. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé numatyta Sutarties bendrosios dalies 5.7.
punkte.

3.3. Moke¢jimai pagal §ig Sutart] vykdomi Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3.4. Rangovas, iSraSydamas PVM saskaitg fakttra, turi taikyti PVM jstatymo 96 straipsnj visiems
darbams;

3.5. Rangovui yra apmokama suma be PVM pagal PVM jstatymo 96 straipsnj, o Uzsakovas PVM
uz Rangova sumoka j VMI surenkamajg saskaita;

3.6. Pasikeitus PVM istatymo 96 straipsnio nuostatoms, Sutarties specialiosios dalies 3.4 ir 3.5
punktai bus kei¢iami.

3.7. PVM saskaitos — fakttros teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

3.8. Avansas nenumatytas.

4. Darby atlikimo vieta, terminai ir salygos




4.1. Darby atlikimo vieta — Laumés g. 5, Ruklos k., Jonavos raj., Mokomojo pulko teritorija.

4.2. Darby atlikimo terminas — nurodytas Sutarties priede Nr. 3 ,,Kalendorinis darby vykdymo
grafikas“. | §i terming nejskaitomas galimas Sutarties sustabdymas, numatytas Sutarties
bendrosios dalies 10 punkte.

4.3. Rangovas atlieka darbus pagal Sutarties salygas ir kalendorinj darby vykdymo grafika.

4.4. Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguojamas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Rangovo, taip pat dél:

4.4.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy);

4.4.2. pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties specialiosios dalies 6 punktu;

4.4.3. bet kokio vélavimo, kliu€iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui.

4.5. Sutarties bendrosios dalies 4.2.12.2. punktas netaikomas.

5. Kitos Saliy teisés ir pareigos
Saliy teisés ir pareigos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

6. Papildomi darbai

Taikomos sglygos, numatytos Sutarties Bendrosios dalies 2.9 punkte.

Papildomi darbai vykdomi juos jteisinus, vadovaujantis krasto apsaugos ministro 2012 m. liepos
16 d. jsakyme Nr. V-808 ,,Dé¢l statinio paprastojo remonto darby tvarkos apraSo tvirtinimo*
nustatyta tvarka.

7. Saliy atsakomybé
7.1. Sutartinés atsakomybés taikymo Rangovui salygos numatytos Sutarties bendrosios dalies 8.1
— 8.4, 8.8. punktuose.

8. Sutarties galiojimas — Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo.
Pratgsimas nenumatytas.

9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas - nereikalaujamas.

10. Rangovui véluojant pradéti vykdyti ar atlikti darbus daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutarties
priede Nr. 2 nustatyty terminy, Uzsakovas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka
nutraukti Sutartj.

11. Subrangovai nenumatyti.

12. Kitos nuostatos

12.1 Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties koordinavimg — LK LV JAT RJAC virSininkas.

12.2. Uzsakovo techninis priziiirétojas - LK LV JAT RJAC IPS statiniy prieziliros inzinierius
Gintautas Jaras, tel. +370 706 75444, el. pastas gintautas.jaras@mil.lt.

12.3. Asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — LK LV JAT IS prekiy ir paslaugy
pirkimo specialistas.

12.4. Rangovo statybos vadovas — Jonas Kestutis Davidavicius, tel. +370 630 81262, el. pastas

j.k.davidavicius(@gmail.com.

13. Sutarties priedai

1 priedas ,,Lokaliné samata®, 1 lapas;

2 priedas ,,Kalendorinis sutarties vykdymo grafikas®, 1 lapas;
3 priedas ,,Specifikacija“, 12 lapy.

14. UzZsakovo rekvizitai 15.Rangovo rekvizitai

LK LV Iguly aptarnavimo tarnyba UAB ,,Liperus*

Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius J. Savickio g. 4-7, Vilnius

Filialo kodas 300066843 Imonés kodas 303034441

Tel. +370 5278 53 43 PVM mokétojo kodas LT100007658415
Faksas +370 5211 38 14 A.s. LT98 4010 0424 0397 8136
Mokétojo rekvizitai: Luminor bank, banko kodas 40100



mailto:j.k.davidavicius@gmail.com
mailto:gintautas.jaras@mil.lt

Lietuvos kariuomené

juridinio asmens kodas 188732677

Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokétojo kodas LT887326716

UzZsakovo vardu Rangovo vardu
Vilniaus jgulos aptarnavimo centro virSininkas, Direktorius
vykdantis vado funkcijas

mjr. Pavelas Lukjanovas Darius Matulionis

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS
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II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

1.1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-
priémimo dienos, iskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties saglygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali buti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.
1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Iranga).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taCiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
darbais susij¢ ir biitini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negal¢jo numatyti
(pvz. papildomy darby biitinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo
pasitilyma (konkursui/deryboms) ir sudarydamas §ig Sutartj.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir
inzinerinés paslaugos, kurie tampa nebutini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atliekanti darbus §ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.
1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, MedZziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kur; Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe
gali buiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi buti pristatoma Jranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priziiirétojas (toliau sutartyje — priziirétojas) — UZsakovo paskirtas
darbuotojas, kuris atstovauja UZsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby
priezitiros funkcijas, numatytas nuostatuose (pareigybés apraSyme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose
(kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas - asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo
sudarytai  Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio
pripazinimo suremontuotu aktg ir pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kuria UZsakovas
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir UZsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskai¢iuota ir
negincijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumoketi kitai Saliai, jeigu prievolé nejvykdyta
arba netinkamai jvykdyta.

1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat
kitas personalas, apie kurj UZsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.
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1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai
su¢jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutin¢ skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba
nutraukus sutartj.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutart] gali buiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra
artimiausia po Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kuria UZsakovas
Sutartyje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai
atliktus darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutarliai yra taikomas fiksuotos kainos su perziiira
apskaiCiavimo budas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties
specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra biitini Sutarc¢iai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir
galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdzZiui pagal
Sutarties dokumentus numatyta vietoje seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau
Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai
(statybiniy atlieky isvezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir
kiti su tuo susije darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai ir j Sutarties
kaing, o uz juos papildomai Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali biti perziirima (kei¢iama) Siais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikeicia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei€iama atsizvelgus
1 pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokycio dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokycio
dydziui. Perskaiciuojant sutarties kaing, perskaiCiuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus
atliekami tik po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél
bendro kainy lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo, sekancio kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskai¢iuojama
pagal paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta
statybos sgnaudy kainy indekso pokyti uz 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina
neperskaiciuojama tuo atveju, jeigu pokycio procentiné iSraiSka nevirSija 5 (penkiy) procenty.
Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Like
darbai suprantami kaip faktiSkai lik¢ neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teis¢ reikalauti
perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais,
kaing. Kaina perskaiciuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas
statybos sgnaudy kainy indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy
indeksu (Sio papunkcio sqlygos taikomos kai Sutarties trukme yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perziiirint antrg ir vélesnj kartg, perskaiiuojami tik neiSpirkti pagal Sutart]
darby kiekiai (apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali biiti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):

2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg darba (ar jo dalj, pvz.: pasitilyme nurodyti
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statybos produktai/medZziagos/iranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti
kitu darbu. Tokiu atveju rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
darby kainas, apskaiCiuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilyma dél
keistiny darby, t.y. vietoje nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaling samata, sudaryta pagal
Sutarties bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo bidus, ir,
UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

2.4.2. d¢l papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir biitiny Sutarciai
ivykdyti (uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atvejy) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti
papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarc¢iai jvykdyti reikalingy
darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty
panaudojimas (ar sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutar¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy
sumaz¢&jimo;

2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar
panaudoti (sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;
2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako
konkreciy paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. d¢l papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant
Sutartj, tampa nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos
produktus;

2.4.6. dél Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali buti
pakeista (didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau
kaip Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradiné€s Sutarties
vertes (kainos) (Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad
perkami 2000 m vamzdziy klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus mokama
fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280
m mazesnis ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti maZiau ar daugiau vamzdziy, nei numatyta
pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek turés biiti sumokéta sutartyje
numatyta fiksuota kaina, nes suma uz iy darby pasikeitusiq apimtj nesiekia Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyto procentinio dydzZio nuokrypio, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés).
Rangovui sumokama tik suma, vir§ijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytq procentinj dydj.
Kitais nei nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali buti maZinama arba didinama
Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby
kainos dydziu, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika
priskirtina Rangovui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty priezasCiy pasikeitusi
Sutarties kaina yra perskai¢iuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus
prie jo Saliy pasirasytus atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir i§laidy verte ir kitus reikalingus
dokumentus pagrindzian¢ius Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasirasyti susitarimai tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas
iSimtis), statybos produkty, irenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas
1Simtis), Sutarties sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy sglygy rizikos tenka Rangovui (jei
Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizika yra
jvertings, pateikdamas savo pasiiilyma (konkursui/deryboms).

2.8. Perziura ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
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(toliau — Metodika), patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28
d. ;jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas salygas.

2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas
nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodyta
terming pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskaic¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti aukSc¢iau esantj biida, gali biiti tatkomas Zemiau esantis biidas:

2.9.2.1. pritaikant tiek¢jo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo
jkainj isskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas“ darbo jkainio;
2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasSiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindzia ir
nustatyto UZsakovas.

PavyzdzZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad
reikia atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus
ir panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
iSlaidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai€iavimo taisyklés*
nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kit privalo informuoti ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby butinuma Rangovas
visais atvejais turi pagrjsti dokumentais, kurie turi biiti pateikti vertinimui UZsakovui;

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie
darby kiekiai buvo jskai¢iuoti ] mokéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali buti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant sutarties Saliy rastisko susitarimo d¢l jy atlikimo, nelaikomi (nepripazjstami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra bitini Siai Sutarciai jvykdyti ar ne) ir
Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy,
materialiniy ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uz Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. kontroliuoti atlieckamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jsp¢jes
Rangovg apie tai ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy
darby atlikimo pradZios;

3.1.3. i§ Rangovo reikalauti pateikti sutarCiy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy
tiekéjais 18raSus, tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir
jrenginius;

v —

v —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavima Rangovui pagal statybvietés
perdavimo ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidziancius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;



3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkanc¢ius atliktus darbus bei
sumokeéti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teis¢ UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du)
meénesius, sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutartj.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus
darbus, pagal Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybviete (statinj ar
statinio dalj);

4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés
perdavimo ir priémimo aktg dienos pateikti UZsakovui sarasa darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis
darby atlikimo vietoje (statybvietéje) bei sgraSag mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus
naudojami darby atlikimo vietoje, taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus su
UZzsakovo pateikta Darbuotojy, atliekanc¢iy darbus pagal sutartj elgesio instrukcija;

v —

v —

patvirtinan¢ius  atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas,
techninius liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;
nesuderinus su UZsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodyta laikg savo saskaita pasalinti atliktus
Sutartyje nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybe ir jy atitikima
numatytoms techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios
dalies 4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviete vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovieciy
jrengimo statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir iSvezti 1§
teritorijos, kurioje buvo vykdomi su Sia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, SiukSles ir
nuolauzas, paliekant patalpas ir statybvietés teritorijg bei jrenginius §varius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, Siuksliy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby.
Minétoms UZsakovo ar statinio naudotojo iSlaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje)
arba kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aiksteles, netvarkomy patalpy apdailg, konstrukcijas, baldus ir
jrenginius nepazeistus, o juos pazeidus, savo 1€Somis atstatyti jy bikle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal
techniniy specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. prie§ tiekiant jrenginius ir statybos produktus ] statybviete, biity patikrinta jrenginiy,
statybos produkty ir jy sudétiniy daliy kokybe, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka,
o nustacius juose defekty, savo sgskaita pakeisti j kokybiskus;

4.2.14. per UZsakovo nurodyta laika neatlygintinai paSalinti darby atlikimo metu UZsakovo
nustatytus darby defektus ir jy padarinius, atsiradusius d¢l Rangovo ar subrangovy kaltés, o
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atsisakius Salinti defektus ir jeigu Siuos defektus paSalina UZsakovas savo saskaita, sumokéti
Uzsakovui defekty paSalinimo kaing ir kompensuoti kitas UZsakovo turétas iSlaidas, susijusias su
defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra
atsakingas ir kurios daro negalima visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima,
nurodant §iy aplinkybiy atsiradimo priezastis;

su statinio remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir
iSlaidy vertg, paslépty darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties
sertifikatus arba atitikties deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies
sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip pat, kitus dokumentus, numatytus techninése
specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti
paaiSkinimus Statinio pripaZinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripaZinimo suremontuotu komisijai pasiraSius Statinio (jo dalies) pripazinimo
suremontuotu aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasiraSius Atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akta, Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui
pilnai ir tinkamai sutvarkyta;

4.2.19. Uzsakovui kei¢iant einamyjy mety finansavimo dydj, pasirasyti papildomus susitarimus su
Uzsakovu d¢l Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasiiilymo sgmatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos
produktus ir iSlaidas, bitinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar
nenumatytomis i$laidomis nepripazinti ir atlikti savo saskaita.

5. Mokéjimo terminai ir sglygos

5.1. Moké¢jimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas — faktiiras,
Salims prie§ tai pasirasius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir i§laidy verte. PVM
saskaitos — faktiiros teikiamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje
nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos fakttiros
pateikimo UZsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1¢S5y, o Rangovui yra bitina jsigyti
medziagas arba jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo
rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendroves rastisSkg patvirtinimg, kad teikiamas laidavimo
raStas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta suma Rangovui uZzskaitoma kaip iSankstinis
apmokéjimas uz atliktus darbus. Tolesni mokéjimai atskaiCius avansg vykdomi vadovaujantis
UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas — faktiiras (jeigu
specialiojoje dalyje numatyta, kad si sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje
ar draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo raStisko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimag dél bent vieno 1§
Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose iSvardinty pagrindy arba kad Rangovas ne
pagal paskirt] naudoja (panaudojo) avansu sumokéta suma, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti
UZsakovui sumg, nevir$ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZsakovo saskaitg.
5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima.

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty



garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

5.4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti
2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.
5.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laitkoma, kad Rangovas avansinio apmoké¢jimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo raSto UZsakovui nepateike ir bus taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Sutarties 5.4 punkte nustatytomis sglygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje
numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir
terminais be avansinio moké¢jimo. Tokiu atveju UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu
atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais (subrangovais) galimybe,
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios
Sutarties jsigaliojimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma UZsakovui. Tais
atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti
sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui prieStarauti nepagristiems
mokeé&jimams subtiekeéjui (punkto sqlygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. Uzsakovas paskutinj mokejima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su
PVM suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta (Sutarties bendrosios dalies 10.2
papunktis) ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uZzbaigta (suraSomas statybos
uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos uzbaigima ir kt.). Rangovui nepateikus
UZzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos
dalis grazinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai
Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo dokumento Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis, UZsakovas turi teis¢ i$ sulaikytos sumos apmokéti darby defekty
Salinimo i$laidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir Siuos defektus paSalinus
UzZsakovui.

6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai
6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
UZsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biti pilnai baigti ir perduoti
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma iSskyrus atvejus,
kai numatomas darby perdavimas tik Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).
6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies)
pripazinimo suremontuotu procediras tarp Saliy pasiraSomas Atlikty darby rezultato perdavimo-
priémimo aktas.
6.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus
dél darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti
Rangovui reikalavimag dél tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavima, privalo
pasalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodyta terming.
6.4. Rangovas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny, rastu pranesa UZsakovui apie numatomg
darby uzbaigimg, prasydamas organizuoti jy priémimg. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo
procediras tik po Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu procediiry atlikimo.
UZzsakovas turi teis¢ priimti negin¢ijama atlikty darby dalj, pateikiant motyvuota rasytine pretenzija dél
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netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo Sutarties salygoms. Rangovas pateikia
UzZsakovui pasiraSyti Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg po to, kai Statinio (statinio
dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

6.5. Uzsakovas pasiraSo Rangovo pateiktg Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5
dienas, nuo jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. Uzsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties sglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties
salyga.

6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui
galiojant] dokumentg (draudimo bendrovés iSduota laidavimo rastg arba kredito jstaigos garantijg),
kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta Sutartj. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangove kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjima
UZzsakovui. Defekty Salinimo uZztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne
mazesné kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo pateikti
jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasirasytg Sutart], yra galiojantis.

6.9. dokumente, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti jrasyta,
kad laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny
nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i
UZzsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui:

6.9.1. sumg, reikalingg sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
pasalinima, pinigus pervedant j praneSime nurodytg saskaitg;

6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos sumg, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1
papunktyje numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikgs UZsakovui dokumento, kuriuo wuztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSytg Sutart], moka UZsakovui 0,1 procento dydzio nuo
Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekviena uzdelsta diena.
6.11. Patirtg zalg, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.
6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty
statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.)) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
elementuose tyCia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo
Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusije¢ su Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio
konstrukcijose), garantinis laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné¢ priezilira)
nustatomas tiekéjo (Rangovo) iSduodamuose dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSrySkéj¢ statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta
tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakvieCia Rangova ir
suraso dvisalj akta, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty
bei padariniy paSalinimo terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj akta,
UZsakovas vienasaliSkai suraso defekty akta ir apie tai nedelsiant informuoja Rangova.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantin] terming nustatytus
remonto defektus savo 1éSomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastisSko praneSimo
(pastu, faksu, elektroniniu pastu) pateikimo dienos arba per kitg UZsakovo nustatyta terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protinga laika (kai
suraSomas vienaSalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny, statinio naudotojas gali
pasalinti Siuos defektus savo sgskaita arba defektai gali biiti pasalinti vadovaujantis Sutarties
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bendrosios dalies 5.8 papunkcio salygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio
naudotojo iSlaidas (iSskyrus atvejus kai defekty Salinimo iSlaidos kompensuojamos 1§ Sutarties
bendrosios dalies 5.8 papunkcio pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio naudotojui arba
UzZsakovui (kai taikomas 5.8 papunkcio sglygos) 20 proc. nuo visy iSlaidy, susijusiy su statybos
defekty Salinimu, dydzio be PVM, 8aliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji
laiku jrodys, kad jsipareigojimy neivykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimuy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, rastu informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms (force majeure) taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais
uzbaigti visus darbus, mokéti UZsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng. Darbai taip pat bus laikomi
neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio pripazinimo suremontuotu komisija d¢l Rangovo kaltés
nepripazino suremontuoto statinio (jo dalies) tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dalj ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti UZsakovui
0,2 proc. véluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uZz kiekvieng pavéluotg diena;

8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikes UZsakovui Sutartyje nurodyty
privalomy dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UZsakovui 0,02 % nuo Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng paveluota dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti
UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju, savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per UZsakovo nustatyta terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas)
nepasalings darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 %
nuo Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng iki defektai bus paSalinti. Rangovui
atsisakius Salinti darby defektus ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti
UZsakovas savo saskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo kompensuoti UZsakovui visas su
defekty ar Sutartyje nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas iSlaidas ir papildomai
sumoketi 20 % iy islaidy vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepaSalings remonto
defekty, moka UZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM
dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena, kuriy
sumokéjimas neatleidZzia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laika nustatytus darby defektus,
UzZsakovas turi teis¢, apie tai jspé¢jes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo sgskaita.
UZsakovui pasalinus darby defektus savo saskaita, Rangovas privalo kompensuoti UZsakovui
visas su defekty Salinimu susijusias ir turétas iSlaidas ir papildomai sumoketi 20 % $iy iSlaidy vertés
be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.
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8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas)
iSskaiciuoty i§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai,
susidaranéiai i§ darby kainos nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, mokétinus Uzsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu
nebuvo rastu susitarta.

8.8. Rangovas visiSkai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty,
autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutartj dé¢l bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose
iSvardinty prieZas¢iy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokéti UZsakovui 10 (deSimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties
kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutarti nejvykdyty isipareigojimy vertés (kai darbai vyvkdomi ir uz juos apmokama etapais).
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dél Rangovo kaltés
suremontuotas statinys (jo dalis) nepripaZjstamas tinkamu naudoti arba ne dé¢l Rangovo kaltés
Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami darbai.

8.11. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos
mokeéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus
uztikrinamas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja
pasiraSius ir Rangovui pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavimo rasta, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos
sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo raStu, Rangovas privalo pateikti
draudimo bendrovés rastiSkg patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raSte, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

9.2.1. privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i$
11.2.1 — 11.2.11 punktuose iSvardinty priezasCiy, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant j UZsakovo saskaitg.

9.2.2. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Turi biti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma,
nurodyta Sutarties 8.9 punkte.

9.2.3. Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar
laidavimo raStg iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo raSta iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

9.2.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas
turi galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo
galutinis terminas.

9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys Sutarties
bendrosios dalies 9.2.1 — 9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis
nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjima, Rangovas
pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.
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9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové¢) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (desimt) dieny pateikia
nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Rangovas nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj
joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba
banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo S$io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovui pateikus rastiSkg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visigko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratestas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdan¢iy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo
dieng, apie tai pranesti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju
Rangovas turi teis¢ prasyti UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutart] vykdyma, kol bus paSalinti
nurodyti trukdziai ar klititys. UZsakovui sutikus, darbai gali biti sustabdomi tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby
vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, del kuriy atsiradimo yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo
dé¢l Rangovo kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba Siy aplinkybiy atsiradimo rizika
pagal Sutart] yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali biti sustabdyti dél iy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin¢jimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo
perkami pagal techninj projekta), be kuriy negalima uZzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio
projekto klaidy; kai véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir
pan.); treciyjy Saliy jtakos; dél finansavimo sustabdymo ar trilkumo; butinas papildomas laikas
1vykdyti papildomy darby viesajj pirkima; dél nenugalimos jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo
zinomos pirkimo vykdymo metu.

10.3. UZzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustacCius Sutarties
bendrosios dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasciy,
jtakojanciy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo diena, sustabdyti darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiSka praneSima i§
UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdeSimties) dieny laikotarpiui, kiekviena
Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne
veliau kaip prie§ 15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise
vienasaliSkai nutraukti Sutart] Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiu.

10.5. Sutarties Salis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima,
privalo apie tai rastu informuoti kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
suzinojimo dienos. Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms i$nykus, Sutarties Salys sudaro rasytinj
susitarimg dél sutartiniy terminy pratgsimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo
sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali buti nutraukta:
11.1.1. rastiSku Saliy susitarimu;
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11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo
Isipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teise
vienas$aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu,

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny veluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje
dalyje nurodytu terminu;

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutart] privalomus dokumentus
Sutarties specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepaSalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienaSaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;
11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
taikoma);

11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty
reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienasaliSkai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma iSskyrus
Sutarties bendrosios dalies 4.1. punkte numatytg atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty isipareigojimy;
11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa
arba Melaginga informacijg pateikusiy tiekéjy sarasa.

11.2.13. paaiSkéja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui.

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiSkeja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53
straipsnj.

11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti
atvejai laitkomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos
privalo UZsakovui grazinti visus 1§ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansg (jei toks buvo
sumokétas) uz darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybviete, perduodant ja UZsakovui pagal
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg.

12. Gincy sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
btudu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

13. SusiraSinéjimas
13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasin¢jimas yra
siunciami lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu
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pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir
pasiraSytinai ar siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i$ jy Sutartyje
nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami
Uzsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai arba siunciant registruotu ar kurjeriy
(pasiuntiniy) paStu Sutartyje nurodytais adresais. . PraneSimai turi biiti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama LR teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj paskleidima, kaltoji
Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie UZsakova
atskleidimas, jei UZsakovas pazeidzia moké¢jimo terminus, ir informacijos apie Rangova
atskleidimas, jei Rangovas paZeidzia darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné
informacija) gali bati naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gaveéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti
$iy duomeny konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ia Sutart].
Gali buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles
laiko ar finansines sgnauda ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.
14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny
tvarkymo pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo diena. Prane§ime apie paZeidima
privalo biiti nurodytas paZeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo
imtasi, pazeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Pagal Sutarti darby priezitira vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas UZsakovo
atstovas.
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15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi biiti
iforminamas Saliy pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.

15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po viena kiekvienai Saliai). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir
angly kalba).

15.4. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka
Pirkeéjui 5 % sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus,
leidimus ir pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui bty
pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylaniy 1§ Sutarties ar
padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigé¢jo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tadiau toks aigkinimas negali
keisti Sutarties salygy.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi biti nurodyti Saliy
juridinio asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko
saskaitos numeris, kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavardeé, telefonas, elektroninis
pastas).

UZsakovo vardu Rangovo vardu
Vilniaus jgulos aptarnavimo centro virSininkas, Direktorius
vykdantis vado funkcijas

mjr. Pavelas Lukjanovas Darius Matulionis
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SES

1 priedas
Lokaliné sagmata Nr. S001
SP MC GARAZO 15G1P REMONTO DARBAI
E‘:' Darbo kodas Pavadinimas Mato vnt| Kiekis Kaina Suma
Patalpy 1-4; 4-5; 1-6; 1-7 remontas (apdaila)
e Pavirsiy nuplovimas, naudojant auksto slégio
1. R11-76-21 plovimo jrenginj, dirbant ant Zemés (pastoliy) m2 1468 1,29 1893,72
e Anksciau dazyty luby gerasis dazymas
2. R14-78-2 emulsiniais daZais, nuvalant senus dazus m2 494 11,05 5458,7
Anksciau dazyty vidaus sieny gerasis dazymas
3. R14-78-1 emulsiniais daZais, nuvalant senus dazus m2 974 11,05 10762,7
(sieny, g/b denginio sijy, g/b kolony pavirsiai)
R Luminesciniy iki dviejy lempy Sviestuvy
4, R21-31 demontavimas vnt. 37 5 185
5. N21P-0710#1  |Pavirsiniy LED lempy (pakabinamy) Sviestuvy | | 35 39,99 1479,63
montavimas (Sviestuvai dviejy lempy)

UzZsakovo vardu

Bendra verté be PVM 19779,75
PVM 4153,75
Bendra verté su PVM 23933,50

Vilniaus jgulos aptarnavimo centro virsSininkas,

vykdantis vado funkcijas

mjr. Pavelas Lukjanovas

Rangovo vardu
Direktorius

Darius Matulionis
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2023 m. d. Sutarties Nr. U- 2 priedas
KALENDORINIS DARBU VYKDYMO GRAFIKAS
Statinio pavadinimas, adresas: GarazZo 15G1p remonto darbai, Laumés g. 5, Rukla, Mokomojo pulko teritorija.
Rangovas UAB ,,Liperus®
Eil. Darby apraSymas pagal lokaling Darby Darby pradzia Darby 2023 metai
Nr. samata apimtis pabaiga 07 mén. 08 mén. | 09 mén. 10 mén. 11 mén. 12 mén.
(Eur)
I. Pavirsiy nuplovimas, naudojant 2023-08-07 2023-11-17 X| X X X X X
auksto slégio plovimo jrenginj, 1893,72
dirbant ant zemés (pastoliy)
2. Anksciau dazyty luby gerasis 2023-08-14 2023-11-24 X X X x| x
dazymas emulsiniais dazais, nuvalant 5458,7
senus dazus
3. Anksciau dazyty vidaus sieny gerasis 2023-08-14 2023-11-30 X X X x| x
dazymas emulsiniais dazais, nuvalant
senus dazus (sieny, g/b denginio sijy, 10762,7
g/b kolony pavirsiai)
4. Luminesciniy iki dviejy lempy 185.00 2023-08-01 2023-11-10 X X X X
$viestuvy demontavimas ’
5. Luminesciniy iki dviejy lempy 1479.63 2023-12-01 2023-12-15 X| X
$viestuvy demontavimas ’
(Pasirinkimai Zymimi ,,X*)
IS VISO (eury be PVM): | 19779,75
IS VISO (eury su PVM): | 23933,50

UZzsakovo vardu
Vilniaus jgulos aptarnavimo centro virSininkas,
vykdantis vado funkcijas

mjr. Pavelas Lukjanovas

Rangovo vardu
Direktorius

Darius Matulionis




3 priedas
LIETUVOS KARIUOMENES LOGISTIKOS VALDYBOS JGULU APTARNAVIMO
TARNYBOS RUKLOS IGULU APTARNAVIMO CENTRAS
SP MC GARAZO (29) 15G1P REMONTO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDROJI TECHNINE SPECIFIKACIJA

Sie bendrieji techniniai reikalavimai yra neatskiriama techniniy specifikacijy bendroji dalis.

1.1. Bitini bendrieji nurodymai, kuriy privalu laikytis jgyvendinant techniniy
specifikacijuy reikalavimus

1.1.1. Teisés aktai ir reikalingi leidimai

Pradéti statinio statybos darbus leidziama tik po to, kai statytojas (toliau — Uzsakovas)
nustatytaja tvarka gavo ir perdavé Rangovui (Subrangovui) Siuos dokumentus:

— Sudarytas statybvietés perdavimo ir priémimo aktas su visais priedais, tarp priedy turi biti
pateikta statybvietés schema su aiSkiomis statybos aikstelés ribomis.

— Salygos statybos laikotarpiui energijai, vandeniui tiekti, rySiy paslaugoms tenkinti ir pan.
(jei reikalinga).

Statybos remonto darby metu, darbo zonos aptveriamos. Visi nestandartiniai sprendiniai ar
pakeitimai remonto metu derinami atskirai su Uzsakovu.

1.1.2. Istatymai ir normatyviniai dokumentai

Statybos remonto darbai (toliau — Remonto darbai) turi buiti vykdomi grieZtai pagal techninése
specifikacijose numatytus techninius reikalavimus, pasirasant nustatyta tvarka paslépty darby aktus,
vykdant techning priezitirg atliekanciy atstovy reikalavimus, turint gaminiy sertifikavimo arba kitus
kokybe jrodanc¢ius dokumentus. Remonto darby vykdymo procese bitina vadovautis Lietuvos
Respublikos teisés aktais, [statymais, ir Siais normatyviniais dokumentais:

- Statybos techninis reglamentas “ Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota
statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas ” STR 1.05.01:2017;

- Statybos techninis reglamentas “ Statybos darbai. Statinio statybos prieziira ” STR
1.06.01:2016;

- Statybos techninis reglamentas “Esminiai statinio reikalavimai*“ STR 2.01.01 (1-6); ir kitais
normatyviniais dokumentais.

Darbuotojy saugos ir sveikatos teisés aktai, kuriy privalu laikytis statant, rekonstruojant ar
remontuojant statinj:

Lietuvos Respublikos darbo kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymas
Nr. XII-2603 Data: 2016-09-14;

Lietuvos Respublikos Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas Nr. [X-1672 Data: 2003-07-
12;

Darbovieciy jrengimo bendrieji nuostatai Nr. 85/233 Data: 1998-05-14;

Darbovieciy jrengimo statybvietéje nuostatai Nr. A1-22/D1-34 Data: 2008-01-25;

Darbuotojy apriipinimo asmeninémis apsaugos priemonémis nuostatai Nr. A1-331 Data:
2007-11-30;

Darbo jrenginiy naudojimo bendrieji nuostatai Nr. 102 Data: 2000-01-13;

Darbuotojy apsaugos nuo cheminiy veiksniy darbe nuostatai Nr. 97/406 Data: 2001-07-28;
Darbuotojy apsaugos nuo vibracijos keliamos rizikos nuostatai Nr.: A1-55/V-91 Data: 2004-03-18;
Darbuotojy apsaugos nuo triuk§mo keliamos rizikos nuostatai Nr. A1-103/V-265 Data: 2005-04-27.

1.1.3. Kbvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams



Vykdyti statybos Remonto darbus turi teis¢ Lietuvos Respublikoje jregistruota statybos jmoné
arba uZzsienio valstybés statybos jmone, gavusios Vyriausybés jgaliotos institucijos iSduotg atestata
verstis Sia veikla.

Rangovas (Subrangovas) privalo turéti Vyriausybés jgaliotos institucijos iSduotg atestata (kity
valstybiy subjektai - Teisés pripazinimo pazyma), suteikiant] teis¢ vykdyti ypatingy statiniy
bendruosius ir specialiuosius statybos darbus.

Rangovo (Subrangovo) imoné privalo turéti jos vadovo patvirtintus:

— jmonés vykdomy statybos darby kokybés kontrolés sistemos dokumentus;

— personalo (inZinieriy, techniky, meistry, darbininky ir t.t.) kvalifikacinius reikalavimus
(konkre¢ioms pareigoms uzimti ir konkretiems darbams atlikti).

Teis¢ eiti bendryjy ir specialiyjy statybos darby vadovo pareigas turi statybos inzinierius
(fizinis asmuo), jei jo i8silavinimo ir profesiné patirtis atitinka STR 1.02.01:2017 (,,Statybos dalyviy
atestavimo ir teisés pripazinimo tvarkos aprasas®) nurodytus kvalifikacinius reikalavimus yra
atestuotas nustatyta tvarka ir turi LR Vyriausybés jgaliotos institucijos iSduotg atitinkamos veiklos
Kvalifikacijos atestata.

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto darbams vadovauja tik nustatyta tvarka atestuotas
vadovas.

Statinio statybos vadovas — statybos inzinierius, kuris, atstovaudamas rangovui (kai statyba
vykdoma rangos biuidu) ar statytojui (uzsakovui) (kai statyba vykdoma ikio budu) ir
igyvendindamas statinio projekta nuo statybos pradzios iki uzbaigimo, vadovauja statybos darbams,
kartu gali buti bendryjy statybos darby vadovas, koordinuoja statinio statybos specialiyjy darby
vykdyma bei Siy darby vadovy veikla ir pagal kompetencijg atsako uZ pastatyto statinio atitiktj
statinio projektui ir statinio normatyvine kokybe.

Statinio statybos bendryjy darby vadovas (tuo atveju, kai jis néra statinio statybos vadovas) —
fizinis asmuo (specialistas turintis statybos, architekttiros ar kitg aukstajj inzinerinj iSsimokslinimg),
atestuotas nustatyta tvarka, kuris, atstovaudamas rangovui, jgyvendina statinio projekta nuo
statybos pradzios iki statybos pabaigos, vadovauja bendriesiems statybos darbams, biidamas
techniskais klausimais pavaldus statinio statybos vadovui ir pagal kompetencijg atsako uz pastatyto
statinio normatyvine¢ kokybe.

Statybos, rekonstravimo, remonto darbams turi vadovauti tik nustatyta tvarka atestuoti statinio
statybos vadovas ir statinio statybos bendryjy bei specialiyjy darby vadovai.

1.1.4. Kbvalifikaciniai reikalavimai bendruyju ir specialiyju statybos darbuy vadovams ir
specialistams

Jei specialiuosius darbus vykdys rangovas ar subrangovas (i), jis (jie) privalo turéti
Vyriausybés jgaliotos institucijos iSduota atestata (kity valstybiy subjektai - Teisés pripazinimo
pazyma), suteikiantj teis¢ vykdyti ypatingy/neypatingy statiniy specialiuosius statybos darbus darbo
sriciai, kuriai jis bus pasamdytas.

Statinio statybos specialiyjy darby vadovas — fizinis asmuo (specialistas, turintis statybos ar
kita aukstajj arba aukStesnjji inzinerinj iSsimokslinimg), atestuotas nustatyta tvarka, Kkuris,
atstovaudamas rangovui ir jgyvendindamas statinio projekta nuo statybos pradzios iki statybos
pabaigos, vadovauja tam tikriems statybos specialiesiems darbams, biidamas techniskais klausimais
pavaldus statinio statybos vadovui ir pagal kompetencija atsako uz pastatyto statinio normatyving
kokybe.

1.1.5. Saugaus darbo reikalavimai

Statybos aiksteléje uz darby sauga atsako Rangovas (Subrangovas). Rangovas (Subrangovas),
vykdydamas statybos darbus, turi vadovautis Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais, Darbo
jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais, Darbuotojy apriipinimo asmeninémis apsauginémis
priemonémis nuostatais, saugos ir sveikatos apsaugos zenkly naudojimo nuostatais, saugos ir
sveikatos taisyklémis statyboje (DT 5-00), kélimo krany naudojimo taisyklés, higienos normomis ir



statybos darby technologijos projekty sprendiniais ir kitais galiojanciais darbuotojy saugos ir
sveikatos teisés aktais, techniniais reglamentais, standartais, metodiniais nurodymais.

Visi Rangovo ir Subrangovo darbuotojai turi biiti nustatyta tvarka pasitikring sveikatg ir
pripazinti tinkamais dirbti, zZinoti saugaus elgesio statybos aiksteléje reikalavimus.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo arba jo pasitelkty Subrangovy darbuotojai, kurie
turi atlikti Darbus pagal Sutartj, yra tinkamos kvalifikacijos ir apmokyti saugiai dirbti savo darbo
vietose. Darbuotojai atlickantys specialiuosius darbus kuriems atlikti iSraSoma paskyra — leidimas
privalo biiti papildomai apmokyti Siems darbams atlikti turéti reikiamg kvalifikacijg, gerai
susipazing su rizikos veiksniais ir pasekmémis atliekant paskirtus darbus.

Prie§ statybvietéje organizuojant darbus, privaloma parengti saugos ir sveikatos darbe
priemoniy plang. Savarankiskai dirbti jmonése gali asmenys turintys gydytojo leidimg dirbti,
kvalifikacijg atitinkamam darbui atlikti ir tai patvirtinantj dokumenta-pazymejima. Darbuotojai turi
buti apmokyti, atestuoti ir instruktuoti nustatyta Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo
ir instruktavimo tvarka, vadovaujantis mokymo ir atestavimo darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais bendraisiais nuostatais. Statyboje biitina vadovautis priesSgaisrinio saugumo taisyklémis.
Jei statant statinj dirbs daugiau kaip viena jmoné, statytojas (uZsakovas) privalo paskirti vieng arba
daugiau statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy. Visi darbuotojai turi biiti supazindinti su
saugiais darbo budais neatsizvelgiant | darbo staza, kvalifikacija. Taip pat turi mokéti suteikti
pirmaja medicinos pagalbg, gesinti gaisrg, elgtis kitose ekstremaliose situacijose. Naujai priimti ]
darba nekvalifikuoti asmenys iki kvalifikacijos suteikimo gali dirbti tik kvalifikuoto darbuotojo
atsargus ir atidus, saugoti savo ir nekenkti kity darbuotojy saugai ir sveikatai. Kiekvienas
subrangovas pilnai atsako uz darby saugg savo darbo vietoje pagal LR jstatymus.

Darbdavys, vykdantis darbus statybvietéje, privalo informuoti darbuotojus ir (arba) juy
atstovus apie visas darbuotojy saugos ir sveikatos priemones, kurios taikomos statybvietése
Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo ir kity darbuotojy saugos ir sveikatos
norminiy teisés akty nustatyta tvarka. Si informacija darbuotojams turi biiti pateikta suprantamai.

Darbuotojai turi buti apripinti kolektyvinémis saugos priemonémis ir asmeninémis
apsauginémis priemonémis laikantis Darbuotojy apripinimo asmeninémis apsauginémis
priemonémis nuostatais ir techninio reglamento Asmeninés apsauginés priemones reikalavimy.
Asmuo, mates nelaimingg atsitikimg arba apie ji suzinojgs, turi nedelsdamas suteikti
nukentéjusiajam pirmaja pagalbg ir pranesti apie nelaimingg atsitikima nurodytiesiems asmenims.
Darbo vieta ir jrengimy buklé, iki nelaimingas atsitikimas bus pradétas tirti, turi islikti tokios,
kokios buvo nelaimingo atsitikimo metu. Jeigu tai kelia pavojy aplinkiniy darbuotojy gyvybei ir
sveikatai, gali buiti daromi tik biitiniausi pakeitimai, jforminami tam tikru aktu.

Tiesioginis darbo vadovas, o kai jo néra - kitas darbdavio jgaliotas asmuo privalo
nedelsdamas organizuoti pirmosios pagalbos suteikimg, o prireikus - nukentéjusi nugabenti |
gydymo jstaiga, taip pat pranesti darbdaviui (jo jgaliotam asmeniui) apie jvykusi nelaimingg
atsitikima.

Naudojami darbo jrenginiai turi biiti techniSkai tvarkingi, pritaikyti darbui ir atitikti saugos ir
sveikatos reikalavimus nurodytus Darbo jrenginiy naudojimo bendruose nuostatuose ir nekelti
pavojaus darbuotojy saugai ir sveikatai.

Ypatinga démesj bitina atkreipti | tai, kad:

— pasaliniai asmenys nepatekty i statybos aikStele bei darby vykdymo zona;

— daubos, transéjos zmoniy judéjimo vietose biity aptvertos arba pazymétos gerai matomais
zenklais;

— pavojingos zonos biity pazymétos jspéjamaisiais ir draudziamaisiais Zenklais, o darbo vietos
biity gerai apSviestos;

— kasamy dauby ir transéjy Slaity nuolydziai atitikty DT 5-00 reikalavimy;



— keliamy gaminiy uzkabinimas bei perkélimas biity atliekamas patikrinta ir iSbandyta jranga;
— kélimo mechanizmai nebiity perkrauti;

— gaminiai nebiity perkeliami vir§ zony uz statybos aikstelés riby (uz tvoros);

— Salia tvoros gaminai nebiuty pakeliami auk$¢iau 2 m nuo Zemés pavirSiaus;

— nebiity Zmoniy po keliamomis konstrukcijomis ir zonose, kur konstrukcijos gali nukristi;

— kroviniy paémimo jtaisy (stropy) krovininiai kabliai biity su apsauginiais uzraktais;

— konstrukcijoms, neturin¢ioms montavimo kilpy arba Zymiy, be kuriy negalima teisingai
konstrukcijas pakabinti ir demontuoti, jas patikimai apjuosti tam tikrais plieniniais lynais ir saugiai
nukelti;

— nebiity paliktos pakabintos konstrukcijos darbo pertrauky metu;

— darbininkai biity apriipinti specialia apranga ir individualios apsaugos priemonémis,
aikstel¢je biity vaistinélé su tvarsciais, pirmosios pagalbos priemonémis ir komplektu biitiniausiy
vaisty, kuriy galiojimo terminas néra pasibaiges;

— zemeés darbai prie esamy inzineriniy tinkly ir kity statiniy buty vykdomi rankiniu biidu ir
dalyvaujant atitinkamy Zinyby atstovams;

— visi elektriniai mechanizmai ir jrankiai biity jzeminti;

— buty paskirtas darbuotojas atsakingas uz darbo saugos priemoniy jvykdyma. Uz
koordinavimg atsakingas Rangovas:

— sprendzia techninius ir organizacinius klausimus statybvietéje;

— kontroliuoja, kad statybos organizavimas biity vykdomas pagal saugos ir sveikatos darbe
teisés aktuose nurodytus bendruosius saugos ir sveikatos darbe principus ir reikalavimus;

— parengia saugos ir sveikatos plang, kuriame bitina nustatyti taikomus saugos ir sveikatos
darbe reikalavimus, ten kur reikia, atsizvelgti ir i statybvietéje vykdoma gamybine veikla, turi bti
numatytos specialios saugos ir sveikatos darbe priemonés kritiniams darbams;

— koreguoja saugos ir sveikatos darbe priemoniy plang atsizvelgiant j darby eigg ir
atsiradusius pakeitimus;

— kontroliuoja ir koordinuoja rizikos prevencija, saugos ir sveikatos darbe priemoniy
igyvendinimg statybvietéje;

— jvertina darby atlikimo trukme, kad darby atlikimo trukmé nekelty pavojaus darbuotojy
saugai ir sveikatai;

— koordinuoja, kad subrangovai vykdyty saugos ir sveikatos priemoniy plane numatytas
priemones;

— organizuoja dviejy ir daugiau subrangovy, jskaitant ir vienas kita keicianCius
bendradarbiavimg toje pacioje statybvietéje ir koordinuoja jy veikla, vykdant nelaimingy atsitikimy
ir profesiniy ligy profilaktika;

— imasi priemoniy uztikrinti, kad statybvietéje nebity pasaliniy asmeny.

Bendros veiksmy plano priemonés:

— uztikrinti ir imtis visy priemoniy bitiny darbuotojy saugai uztikrinti ir sveikatai apsaugoti —
vykdyti pastoviai;

— darby atlikimo metu naudoti tik techniskai tvarkingas darbo priemones, atitinkancias
darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty reikalavimams — vykdyti pastoviai;

— imtis visy priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti, bei savarankiskai organizuoti
darbuotojy saugos atliekamy darby viding kontrolg — vykdyti pastoviai;

— uztikrinti, kad laikini statiniai bei darbo vietos, darbo priemonés atitikty darbuotojy saugos
ir sveikatos teisés akty nustatytus reikalavimus — vykdyti pastoviai,

— uztikrinti, kad darbuotojai gauty visapusiSka informacija apie esancig ar galimg rizika buti
suzalotam — iki darby pradzios;

— organizuoti darbuotojy instruktavimg darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais — Iki darby
pradzios;



— uztikrinti, kad darbuotojai, pasiysti j statybos objekta, nepradéty darbo tol, kol jie
neinformuoti apie esancius ir galimus rizikos veiksnius, neinstruktuoti ir neapmokyti saugiai dirbti
konkrecioje darbo vietoje, nepaisant to, kad jmonéje, kurioje jie nuolat dirba buvo nustatyta tvarka
instruktuotas ir apmokytas saugiai dirbti — iki darby pradzios;

— kelioms jmonéms atliekant darbus tame paciame objekte, ar darbo vietoje, organizuoti darbg
taip, kad biity garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant | tai, kurio darbdavio
zinioje darbuotojas dirba t. y. koordinuoti savo veiksmus ir informuoti vienas kita bei darbuotojus
apie darbe esancius pavojus bei profesing rizika — vykdyti pastoviai;

— neleisti darbuotojams dirbti esantiems neblaiviems, apsvaigusiems nuo narkotiniy medziagy
ar vaisty — vykdyti pastoviai;

— uztikrinti, kad buty laiku jvykdyti visi teiséti reikalavimai susij¢ su darbuotojy ir eismo
sauga — vykdyti pastoviai;

— uztikrinti tvarka darbo zonose, nedelsiant surinkti tam nepritaikytose zonose paliktas
medziagas ir detales. Medziagas sandéliuoti tik paskirtose vietose — vykdyti pastoviai;

— uztikrinti, kad dirbantieji darbuotojai galéty saugiai vaiksCioti tarnybiniais praéjimais
(nepalikti technikos, medziagy ir kity jrengimy, ant pra¢jimo kelio dangos nebiity kity kliticiy, dél
kuriy darbuotojas gali buti traumuotas) — vykdyti pastoviai;

— dirbant tamsiu paros metu uZztikrinti darbo zonos apSvietimg — vykdyti pastoviai;

— imtis priemoniy draudzian¢iy darbuotojams vaikscioti jrenginiy veikimo ir darby atlikimo
zonoje (,STOP* juostos, uZtvarai ir pan.). Jeigu to padaryti negalima, privalu nustatyti ir taikyti
saugius veikimo biidus, kad jrenginiai jy nesuzaloty ir darbuotojai nepatekty j pavojingas zonas —
Iki darby pradzios;

— uztikrinti (,,STOP* juostos, uztvarai ir pan.), kad darbuotojai, atliekantys statybos darbus,
nevaik$cioty uz nustatyty darby atlikimo zony — Iki darby pradzios;

— uztikrinti, kad apsaugos darbuotojai ir kiti jgalioti asmenys galéty atlikti patikrinimus kaip
darbus atliekantys darbuotojai vykdo nustatyty darby saugos ir eismo reikalavimus. Jiems turto
grobstymu, ar darbus atliekan¢iy darbuotojy neblaivumu, besalygiskai leisti patikrinti Siuos
darbuotojus, transporto priemones ir pan. — vykdyti pastoviai;

— sugadinus turta, jvykus nelaimingam atsitikimui, gaisro ar Kkitais panaSiais atvejais
nedelsiant informuoti uzsakova, ir kitas teisés aktais nustatytas institucijas — vykdyti pastoviai;

— uztikrinti, kad visi darbuotojai esantys statybvietés teritorijoje dévéty ryskias su atSvaitais
asmens apsaugos priemones — vykdyti pastoviai;

— uztikrinti, kad sandéliuojamos medziagos, jrankiai, jranga ir pan. netrukdyty eismui ir
nebity laikomos negabaritinése vietose — vykdyti pastoviai;

— atliekant Zemés darbus iSsaugoti pozemines komunikacijas — vykdyti pastoviai.

1.1.6. Gaisrinés saugos reikalavimai

Statybvietéje turi biiti numatytos profilaktinés statybvietés gaisrinés organizavimo priemongs,
vadovaujantis atitinkamomis taisyklémis (Bendrosios prieSgaisrinés saugos taisyklés).

Kilus gaisrui statybos aikstel¢je, biitina iSjungti elektros apsvietimo ir jégos linija, pasalinti
slegi technologinéje jrangoje, sléginiuose induose, vamzdynuose, uZzdaryti sklendes nutraukti
pavojingy medziagy tiekima j juos. Tai turi padaryti rangovo statybos imonés darbuotojai dar pries
atvykstant gaisrininkams.

Kilus gaisrui jis operatyviai gesinamas ir telefonu kvieCiama priesgaisriné gelb¢jimo tarnyba.
Gaisro prevencijai darbuotojai turi biiti apmokyti ir Zinoti kaip turi elgtis gaisro metu, Zinoti savo
pareigas ir uz kokie prietaisy atjungima jie yra atsakingi, supazindinti su evakuacijos ir atsitraukimo
keliy planais.

Atvykus ugniagesiams, statybvietes atstovas privalo informuoti juos apie sprogstamyjy,
lengvai uzsideganciyjy ir degiyjy skysciy, nuodingyjy, radioaktyviyjy medziagy kiekj ir jy laikymo
vieta.



Kasdien, baigus darba, i§ darbo vietos reikia pasalinti lengvai uzsidegancCias medziagas:
pjuvenas, skiedras, atpjovas, plastmasines atliekas.

1.1.7. Aplinkos apsauga

Galimam neigiamam poveikiui sumaZinti statybos remonto darbus vykdantis Rangovas
(Subrangovas) turi numatyti tepaly surinkimo sistemg. Taip pat reikia numatyti priemones avariniy
i$siliejimy atveju i§ generatoriy ir kompresoriy. Darby metu turi biiti laikomos tepalus
absorbuojancios medziagos, specialiis konteineriai tepaly surinkimui.

1.1.8. Tinkamy darbo higienos salygu statybvietéje ir remontuojame statinyje (arba

Salia statinio) uztikrinimo reikalavimai

Vanduo |} statybviete buitiniams ir technologiniams poreikiams sitilome atveZti vandenveZiu.
Siuksles ir statybines atliekas rgiuoti ir savalaikiai i§vezti atitinkamiems surinkimo ir perdirbimo
punktams. Buitines nuotekas kaupti rezervuaruose ir reguliariai juos iSvezti | nuoteky valymo
punktus. Elektra tiekiama j darbo vieta naudojant dyzelinius elektros generatorius.

Statybos aiksteléje tam tikroje gerai prieinamoje vietoje turi biiti vaistinélé su bitiniausiy
vaisty rinkiniu (vaisty galiojimo terminas turi biiti tinkamas).

Darbdavys darbuotojams privalo i8duoti Sias asmenines apsaugos priemones: jspéjamuosius
darbo drabuzius (dalis medziagos turi buti oranzinés spalvos su atspindinciais atSvaitais), avalyng,
apsauginius Salmus, triuk§mg mazinancias priemones, apsauginius akinius, pirStines. Biitina dévéti
apsauginius akinius, ausy apsaugos priemones, apsauginius drabuzius bei avalyne atliekant tokius
darbus kaip pjaustyma, Slifavima, virinima, pjovimg ir kt. Ausy apsaugos priemones biitina naudoti
dirbant su kijiniais perforatoriais, betono pjiiklais, pjaustymo pjuklais. Su ausinémis galima dirbti
tik tai tada, kai darbo zona atitverta jspéjamaisiais atitvarais. Statybos remonto darby metu, statybos
aiksteléje naudojant kélimo priemones (kélimo kranus), vezant gruntg ir kitas statybines medziagas
savivarciais ar kitomis transporto priemonémis, dirbti su ausinémis draudZiama.

Asmens apsaugos priemonés parenkamos vadovaujantis ,,Darbuotojy apripinimo
asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais*.

Darbo vietos, praéjimo takai, pavojingos zonos zZymimos atitinkamomis priemonémis, stop
zenklais informaciniais stendais.

1.1.9. Treciyju asmeny interesy apsauga

Statybos aiksStelé jrengiama ir statybos Remonto darbai vykdomi RJAC Mokomojo pulko
teritorijoje. Greta esanciy sklypy remonto darbai nevykdomi.

Rangovas (Subrangovas) turi vykdyti darbus taip, kad nepaZeisty tre€iyjy Saliy interesy
statybos metu.
nebltu pazeisti treciyjy Saliy interesai.

1.2. Bendrieji reikalavimai statybos produktams, jrenginiams ir darbams
Statinys turi biiti statomas, rekonstruojamas, remontuojamas i$ tokiy statybos produkty, kuriy
savybés per ekonomiskai pagrista statinio naudojimo trukme wuztikrinty esminius statinio
reikalavimus.

1.3.1. Darbo jrankiai, mechanizmai ir kitos maSinos

Naudojami darbo jrenginiai turi buti techniskai tvarkingi, pritaikyti darbui ir atitikti saugos ir
sveikatos reikalavimus nurodytus. Darbo jrenginiy naudojimo bendruose nuostatuose ir nekelti
pavojaus darbuotojy saugai ir sveikatai.
nustatytg tvarkg ir techninio eksploatavimo salygas.

Kai naudojamam darbo jrenginiui yra gamintojo parengta naudojimo instrukcija, bet tam
tikromis darbo salygomis jos nepakanka darbuotojo saugai ir sveikatai uztikrinti (dél darbo
aplinkos, darbo pobudzio ar kity aplinkybiy), rengiama ir tvirtinama papildoma instrukcija.
Irenginiy naudojimo saugos ir sveikatos instrukcijos turi biiti patvirtintos jmonés vadovo ir
suderintos su darbuotojy atstovu saugai ir sveikatai.



Darbo jrenginiai turi buti pazyméti CE saugos zenklais, Zymenimis. Jei jie dél kokiy nors
priezasCiy yra pazeidziami, zenklai, Zymenys turi biiti atnaujinti.

Kad uztikrinti minimalius (biitinuosius) saugos ir sveikatos darbe reikalavimus darbo
jrenginiams ir jy naudojimui, vadovautis ,,Darbo jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais‘.
Nuostatai neapriboja darbdaviy teisiy priimti ir taikyti grieztesnius reikalavimus, garantuojancius
geresn¢ bei efektyvesne darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga darbe naudojant darbo jrenginius.
Darbdavys privalo turéti visus gamintojo numatytus darbo jrenginio naudojimo dokumentus.

Kai darbo jrenginiy, tarp jy potencialiai pavojingy jrenginiy, sauga priklauso nuo instaliavimo
salygy, darbdavys uztikrina, kad jrenginiai biity patikrinti po instaliavimo ir prie§ juos paleidziant
dirbti pirmg kartg bei patikrinti juos sumontavus naujoje vietoje ar vietoveje, kad biity isitikinta, jog
jrenginiai instaliuoti teisingai ir veikia tinkamai.

Darbdavys uZztikrina, kad veikiantys darbo jrenginiai, tarp jy potencialiai pavojingi jrenginiai,
kuriy gedimas gali sukelti pavojingas situacijas, buty:

— 1jgalioty potencialiai pavojingy jrenginiy priezilros jstaigy periodiskai tikrinami ir
kiekvienas jrenginys buty laiku iSbandomas norminiais aktais nustatyta tvarka;

— specialiai tikrinami kiekvieng karta, kai susiklosto i$skirtinés aplinkybés, kurios gali sukelti
pavojy saugiai naudoti jrenginj.

Darbo jrenginiai turi biiti specialiai tikrinami po avarijos, gamtos reiskiniy poveikio, nejprasty
ar ilgalaikiy prastovy, jrenginiy modifikavimo, kad biity jsitikinta, jog jrenginiui keliami saugos
reikalavimai yra uZztikrinti ir kad gedimas bus laiku nustatytas ir pasalintas.

Tikrinimo periodiSkumas, tikrinami techniniai parametrai bei tikrinimo metodai nustatomi
vadovaujantis Lietuvos Respublikos potencialiai pavojingy irenginiy priezitiros jstatymu,
techniniais reglamentais, jrenginiy jrengimo ir naudojimo taisyklémis ir gamintojo pateiktais jy
naudojimo dokumentais.

Darbo jrenginio tikrinimo rezultatai turi biiti protokoluojami ir patikimai saugomi. Jrengimai
privalo turéti dokumenta, jrodantj, kada buvo atliktas paskutinis patikrinimas.

Darbdavys, parinkdamas ir pritaikydamas darbo jrenginius, privalo jvertinti, kad darbo
jrenginiai, darbuotojy darbo vieta ir laikysena naudojant darbo jrenginius atitikty ergonominius
reikalavimus.

Darbdavys privalo uztikrinti, kad darbuotojai gauty reikiamg informacija apie darbo jrenginiy
saugy naudojima, o ten, kur reikia, darbo vietoje prie darbo jrenginiy biity rasytinés darbo jrenginio
naudojimo instrukcijos. Informacija ir rasytiné instrukcija turi suteikti pakankamai ziniy apie darbo
jrenginio saugy naudojima.

Darbuotojai privalo biiti supazindinti su jiems galinCiais kilti pavojais deél jrenginiy,
naudojamy darbo zonoje ar darbo vietoje, taip pat pavojais, susijusiais su jrenginiais, netgi jeigu
darbuotojai patys tiesiogiai Siais jrenginiais ir nesinaudoja.

1.3.2. Irengimy ir maSiny gabenimas

I statybos darby aiksStele mechanizmai pristatomi patikrinti ir techniskai tvarkingi. Iranga turi
buti sertifikuota arba pripazinta tinkama naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turéti atitikties
jvertinimo dokumenta.

Rangovas (Subrangovas) turi vykdyti visus Lietuvos Respublikos normatyvinius reikalavimus
ir taisykles, iSleistas bet kurios valdZios jstaigos, kurios jurisdikcijoje yra statybos aikstelé.

Stambieji mechanizmai gabenami gerai pritvirtinti prie platformos, jy dalys negali i$sikisti uz
leistino transportavimo gabarito riby. Mechanizmo daliy gabenimo padétis ir taisyklés nusako
masinos gamintojas. Gabenamuosiuose mechanizmuose draudziama transportuoti darbuotojus.
Darbuotojai transportuojami specialiu keleiviy transportavimui skirtu transportu, nedideliy gabarity
rankiniai mechanizmai ir jrankiai transportuojami kartu su darbuotojais, specialiose jiems skirtose
transportavimo vietose.

1.3.3. Nenaudotinos medZiagos



Statybos metu draudziama naudoti medziagas, kurios yra jtrauktos j higienos normy
draudziamy ir ribojamy medZiagy sarasus.

1.3.4. Statybos produkty kokybe jrodantys privalomieji dokumentai

Visi statybiniai gaminiai, medZiagos ir priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir turi
buti nauji. Visos medziagos ir gaminiai turi biiti pateikti su:

* gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu;

» specifikacija;

* nuoroda kam skiriama;

* spalvos nuoroda;

* pagaminimo data.

Statybos metu draudziama naudoti medziagas kurios yra jtrauktos j higienos normy
draudZiamy ir ribojamy medZziagy sarasus. Statybos produktai, kurie bus naudojami statyboje turi
atitikti darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus bei turi biiti pazenklinti ,,CE“ Zenklu. ,,CE*
atitikties Zenklu (toliau — ,,CE* Zenklas) Zenklinami tik tie statybos produktai, kurie yra tinkami
naudoti pagal paskirtj, o statiniai, kuriuose jie bus panaudoti, atitiks esminius reikalavimus.
Rangovai (subrangovai) privalo atlikti visas bitinas atitikties jvertinimo procediiras, nustatytas
galiojanciuose teisés aktuose.

Gamintojas ar gamintojo jgaliotas tiekejas turi teis¢ ,,CE* Zenklu Zenklinti patj produkta, jo
etikete, pakuote arba jo prekybos dokumentus. Zenklas turi biiti gerai matomas, jskaitomas ir
nenutrinamas.

Bet koks panasus j ,,CE* klaidinantis zenklinimas yra draudziamas.

Visos konstrukcijos, gaminiai ir medZiagos turi atitikti Lietuvos Respublikos norminiuose
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Rangovas (Subrangovas) yra atsakingas uz visy leidimy i$
atmesti medziagg ar jranga, jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimy.

Rangovas (Subrangovas) privalo pateikti visy projekto specifikacijoje nurodyty medziagy ir
jrengimy techniniy charakteristiky ir standarty dokumentus perziiirai projekto rengéjui ar statybos
techninés priezitiros vadovui pries jy panaudojima.

Atsakomybé

UZ medziagy ir gaminiy nuostolius arba apgadinimus atsako Rangovas bei Rangovo
pasitelkiamas Subrangovas.

1.3.5. Statybos produkty kokybés kontrolé

Specifikacijose pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreciai nebus
nurodyta medZiaga, pvz. nenurodant medziagos pavadinimo ar standarto, prie§ ja perkant ji turés
biiti pateikiama Uzsakovo patvirtinimui.

Visi tiekiami gaminiai ir medZiagos turi biiti su tinkamais dokumentais. Visi gaminiai ir
medziagos turi atitikti specifikacijoje ir bréziniuose nurodomus kokybés reikalavimus. Jei
reikalaujama, kad naudojami gaminiai ir medziagos biity nurodyto tipo ar standarto arba jie yra
itraukti j oficialig kokybés kontrolés procediira, jie turi turéti tipo patvirtinimo liudijima, atitikimo
standartui ar oficialy kokybés kontrolés patvirtinimg. Tipo patvirtinimo ir atitikimo standartui
liudijimai negali bati atskiriami nuo produkty, o identifikacija turi buti visiskai aiski.

1.3.6 Statybos produkty pavyzdziai ir aprobavimo tvarka

Sanaudy ziniaras¢iuose nurodytiems konkretiems gaminiams ir medziagoms galimi Rangovo
(Subrangovo) alternatyvils pasiiilymai, jei jie sumazins Darby kaing, bet nepablogins techniniy ir
eksploataciniy savybiy. Alternatyviis statybos produkty pavyzdziai, kartu su techniniais produkty
apraSymais pateikiami UZsakovui aprobuoti. MedZiagos keitimo dokumentai su pagrindimu
pateikiamas Uzsakovui. Pritarus Uzsakovui medziagas galima naudoti statybos aiksteléje.

1.3.7. Statybos produkty gabenimo ir saugojimo salygos

Statybos produkty ir konstrukcijy sandéliavimui, statybiniams mechanizmams laikyti
numatyta statybvietés aikStelé. Gaminiai ir statybinés medziagos turi buti saugomi taip, kad



nepablogéty jy kokybé. Reikia laikytis kiekvienos medziagos, gaminio nurodyty saugojimo
reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojan¢iy nuorody.

Statybos aiksteléje prekés turi biiti laikomos tinkamose ir, jei biitina, izoliuotose, sausose,
Sildomose ir tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medZiaga biity padéta teisingai ir
lengvai patikrinama.

Medziagos ir prekés, pazeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aikstel¢je, turi biiti
pakeistos naujomis. Gaminiy ir medziagy pristatyma reikia koordinuoti pagal statybos darby
grafika. Reikia vengti nereikalingo saugojimo statybos aiksteléje.

Statybos produktai ir konstrukcijos gabenamos originaliose pakuotése nebent gamintojas
i8kelia papildomy reikalavimy. Gabenimo metu visos medZziagos turi biiti apdengtos ir apsaugotos
nuo aplinkos poveikio transportavimo metu. Birios medziagos (zvyras, smélis, kitos mineralinés
medziagos) gabenamos naudojant tokias priemones ar gabenimo biidus, kad medziagos nebiity
barstomos gabenimo metu. Skystos medziagos gabenamos sandariose uzdarose tarose. Ant
kiekvieno paketo turi biiti nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekés yra birios ir nepakuotos,
numeris, rasis ir kokybé turi biiti nurodyti pristatymo praneSime. Kartu su statybinémis
medziagomis transportuoti darbuotojus grieztai draudziama.

1.3.8. Pasléptu darby priémimo tvarka

Rangovas (Subrangovas) privalo informuoti UZsakova, kada galima tikrinti medZiagy ir
jvairiy stadijy darby kokybe, uzdengiamas jrengtas konstrukcijas ar atlickant kitus darbus.
Rangovas (Subrangovas) turi pastoviai atlikinéti dengiamyjy darby fotofiksacija. Techniniam
Jei tai nepadaroma UZsakovas turi teise reikalauti, kad dengiancios medZiagos ar jy dalys biity
nuimamos. Procediry nesilaikymo iSlaidos teks Rangovui (Subrangovui) net ir tokiu atveju, jei
uzdengtas darbas yra tinkamas.

1.3.9. Laikanc¢iyju Kkonstrukcijy iSbandymo tvarka.

Laikanciyjy konstrukcijy iSbandymo tvarka atliekama vadovaujantis galiojanciais teisés aktais
ir normatyvais.

1.4. Statybos uzbaigimas

1.4.1. Rengiami dokumentai

Priduodant darbus rangovas privalo pateikti visy panaudoty medziagy, konstrukcijy
sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty darby ir laikanciy konstrukcijy
pridavimo aktus, jy fotofiksacija ir kita dokumentacija. Rangovui (Subrangovui) pavedama paruosti
visa dokumentacija, kuri véliau bus reikalinga organizuoti objekto pridavima priémimo komisijai.

1.4.2. Statybos darby uzbaigimo tvarka

Rangovas (Subrangovas) atlieka visus bandymus ir testavimus, sertifikavimus, organizuoja
priémima ir kviecia UZsakova | priémima, kad galéty gauti galutinio priémimo akta. Tikrinimo akte
turi biti nurodyti nebaigti darbai ir defekty taisymas. Tie darby defektai, kuriuos uzsakovas sutinka
pataisyti veliau per defekty Salinimo laikotarpj, turi biiti registruojami atskirai.

Darbai pagal patikrinimo jrasus, i§skyrus Salintinus véliau, turi buiti atlickami neatidéliotinai ir
tikrinami atskirai bei patvirtinami pagal galutinio pri€mimo akto reikalavimus.

Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ar papildoma zala, turi biiti taisomi iskart. Galutinis
patikrinimas turi biiti atliekamas po vieneriy mety nuo visos statybos priémimo datos. Priémimo
metu turi biiti priimamas sprendimas dél to, kokiu mastu ir kurie defektai turi buti Salinami i$ karto,
o kuriuos galima atidéti galutiniam defekty tikrinimui. | Rangovo (Subrangovo) atsakomybe jeina
visy defekty ir susidévéjimy taisymas, iSskyrus tuos, kuriuos sukélé netinkama eksploatacija.

Visi darbai turi biiti atliekami laikantis darbo metody ir kokybés standarty, pateikiamy
sutartyje. Garantija privalo atitikti bendry sutarties nuostaty reikalavimus.

Rangovui (Subrangovui) tenka Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta administracine,
civiling ir baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per



sutartyje nustatyta statinio garantinj laikg (kurio pradzia skaiiuojama nuo statybos uzbaigimo
dienos), bet ne trumpesnj kaip:

— statiniams — 5 metai,

— pasléptiems statiniy elementams (konstrukcijy, vamzdyny ir t.t.) — 10 mety,

— esant ty€ia pasléptiems defektams — 20 mety.

Rangovas (Subrangovas) privalo per garantinj laikotarpj savo sqskaita skubiai iStaisyti
triickumus, kilusius dél nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy
medZiagy.

Statinio (jo dalies) pripazinimo suremontuotu aktas iSduodamas uzbaigus statinio remontg
Sudaroma komisija ir nurodoma tikrinimo proceduiry data.

Komisijos nariai pagal kompetencija vizualiai patikrina suremontuoto statinio atitiktj
techniniy specifikacijy techniniams reikalavimams, iSnagrin¢ja visus Komisijai pateiktus
dokumentus (jy apimtj, sudétj, juridinio jforminimo reikalavimus), pagal tai nustato, ar jvykdyti visi
statinio sprendiniai, kurie lemia statinio atitiktj esminiams reikalavimams. Komisija gali atrankos
biidu patikrinti statinio daliy, konstrukcijy, elementy, inzineriniy sistemy ir kt. atitiktj pateiktiems
dokumentams.

2. Remonto darbuy techniniai reikalavimai

Vidaus patalpy netinkuoto miiro sieny, gelzbetoniniy kolony, denginio siju ir luby

TS-1 . v N
pavirsiy daZymas

Bendrieji nurodymai
Dazymo darbai turi biiti atlieckami vadovaujantis Lietuvos statybininky asociacijos patvirtintomis
taisyklémis ST121895674.210.01:2014 ,,Apdailos darbai®.
Pries jrengiant sieny, luby, g/b kolony ir g/b denginio sijy pavir$iy apdailg nusilupusius dazus nuvalyti
po nuvalymo, reikalinga kruops¢iai nuplauti visus pavirsius su auksto slégio plovimo jrenginiu.
Pries dazant anksciau dazyty netinkuoty miro sieny, luby, g/b kolony ir g/b denginio sijy pavirSius
reikalinga juos gruntuoti. Paruo$ti pavirSiai prie§ dazant turi buti gruntuojami pagal technologija
nurodytg gamintojo instrukcijoje.
Visi pavirSiai turi biiti vientisi, Svaris, sausi. Pavir§iy drégnumas < 8 % betoniniy ir gelzbetoniniy < 4-6
%, mediniy < 12 %. Dazomos patalpos temperattira > 8° C, santykinis oro drégnumas < 70 %.
Darby atlikimo eiliSkumas ruoSiant ir dazant netinkuoty miro sieny, luby, g/b kolony ir g/b
denginio sijuy pavirSius

- pavirsiy plovimas;

- nugruntavimas;

- pirmasis dazymas;

- antrasis dazymas.
Jei reikalinga pavirSiy plySiai iSrievéjami ir uZtaisomi skiediniu, pavirSiai lyginami, svidinami
(Slifuojami). Paruosti pavirSiai prie§s dazant turi biiti gruntuojami pagal technologija nurodyta gamintojo
instrukcijoje. Grunto dangos turi gerai jsigerti | pavirsiy, sujungimus, kampus ir kitas vietas, kur galimas
drégmes susikaupimas. Kiekvieno sluoksnio danga turi pilnai i§dzidti, prieS dedant sekantj sluoksnj darba
turi priimti Uzsakovo techninés prieziiiros atstovas. Jeigu kitaip nenurodyta Uzsakovo, tai pavirSius turi
buti dazomas du kartus ant paruosiamojo grunto sluoksnio.
Dazai turi buti atspariis drégmei, vandeniui, trynimui ir valymo priemonéms. Savybiy turi nekeisti 10
mety. Gruntas ir dazai turi biiti vieno gamintojo, turéti sertifikatus.
Bet kokios sandaros gruntas, dazai iSlyginamojo bei apdailos sluoksniams dazai turi buti i§ vieno
gamintojo. MedZiagos turi biiti tiekiamos ] statybos aikStele jau paruoStos naudojimui. Jos pristatomos
uzantspauduotose konteineriuose su tokia informacija:
- gamintojo rekvizitai;
- medziagos pavadinimas ir savybés;




- pritaikymo sritys;

- reikalavimai pavirSiams, skiediklio tipui, dazymo biidui;

- spalvos nuoroda pagal Europos standartus;

- siuntos numeris ir pagaminimo data.

Atitikties deklaracijg pateikiama lietuviy kalba patvirtinta Rangovo antspaudu ir paraSu.

Dazai turi gerai prasiskiesti ir tolygiai dengti dazomg pavirsiy.

Dazai turi biti ekologiskai Svaris, ,.kvépuojantys®.

DaZzymo biidas parenkamas pagal darby vieta. Dazymas atliekamas teptuku arba voleliu. Taip pat galimas
ir purSkimas, jei gretimi pavirSiai gerai uzdengiami. DaZoma pagal nurodyta UZsakovo spalva. DaZzoma
du kartus.

Pavir$iai padengti emulsiniais dazais turi biti vieno tono, be juosty, be démiy nuoteky, pursly ir iStrinty
viety. Kiekvieno sluoksnio pavir$iai turi biti lygis, be nuoteky. Dazy sluoksnis turi biiti tvirtai ir tolygiai
sukibes su dengiamuoju pavirSiumi.

Reikalavimai baigtam pavirsiui
- pavirSiai padengti vandeniniais emulsiniais daZais turi biiti vieno tono, be juosty, démiy, nuoteky,
pursly ir iStrinty viety;
- pavirSiai padengti nevandeniniais dazais turi biiti vieno tono matinio arba blizgancio pavirSiaus;
- negali buti iSsisluoksniavimo ptsliy, rauksliy, dazy kruopeliy, nelygumy, teptuko ar volelio
Zymiy, neturi prasi§viesti apatiniai dazy sluoksniai,
Zymiy;
- dviejy skirtingy spalvy pavir§iy sandiiros linijos kreivumas atskiruose ruozuose — leistinas
nuokrypis 2 mm,;
- dazyty pavirsiy skiriamyjy juosteliy (apvady) linijy kreivumas ar gretimo kitos spalvos pavirSiaus
uzdazymas (1 m ilgio ruozZe) — leistinas nuokrypis 1 mm.
Darbu kontrolés budai
- vizualin¢ apzitra.

Kiti reikalavimai
Su Uzsakovu prie§ dazant netinkuoty miiro sieny, luby. g/b kolony ir g/b denginio sijy pavirSius
suderinama :

-dazy spalva;

- dazymo budas, vieta.

Priezitrai ir kontrolei parodomi darbai:
- paruoSiamieji darbai (nuplauti pavirsiai);
- paruosti dazymo darbams netinkuoty miro sieny, luby, g/b kolony ir g/b denginio sijy pavirsiai po
gruntavimo;
- pirmuoju sluoksniu nudazyti sieny, luby bei angokra$¢iy pavirsiai;
-baigti darbai.

TS-2 | Esamy Sviestuvy vidaus patalpose keitimo/irengimo darbai

Bendrieji nurodymai

Esamy seny Sviestuvy vidaus patalpose nuémimo darbai turi bti atlieckami etapais pagal vykdomy darby
eiga. Esamy seny Sviestuvy vidaus patalpose nuémimo darby etapus, terminus ir laika Rangovas
(Subrangovas) turi i§ anksto suderinti su UzZsakovu ir techninés prieziiiros atstovui bei gauti jy leidima
Siy darby vykdymui.

Naujai jrengiami Sviestuvai skirti darbui kintamos srovés tinkle su nominaline jtampa 230V, 50Hz
dazniu. Sviestuvai paskirsto $viesos srauta dideliame erdviniame kampe. Jie turi uZtikrinti elektrinj




lempy prijungima bei jy stabily darba, fiziSkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo
aplinkos poveikio bei mechaninio paZeidimo, normaliomis darbo salygomis turi biiti patvaris ir
ilgaamziski, turi biti ekonomiski. Sviestuvy konstrukcija ir i$pildymas turi atitikti nominalinei tinklo
jtampai ir aplinkos salygoms. Prie luby/sieny montuojami $viestuvai su LED $viesos Saltiniais. Sviestuvy
montavimg atlikti vadovaujantis taisyklémis: ,,Saugos taisyklés, eksploatuojant elektrotechninius
jrenginius® ir ,,Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés®.

Sviestuvy dizainas turi biiti patvirtinamas UZsakovo atstovo.

Pavirsiniai Sviestuvai su LED Sviesos Saltiniais.
Techniniai reikalavimai LED Sviestuvams:
Sviestuvo galingumas: nuo 18 iki 40W;

Sviestuvo $viesos srautas: 3000 Im arba didesnis;
spalviné Sviesos temperatiira: nuo 3000K (dienos Sviesa);
apsaugos klasés: ne maziau IP65;

korpusas pilkos spalvos, aliuminis/plastikas;
Sviestuvo matmenys: ilgis nuo 1200 iki 1800 mm;
Sviestuvo aukstis/gylis: nuo 50 mm iki 100 mm;
montavimo tipas: pavirsinis;

montavimo vieta: lubos.

Minimaliis reikalavimai LED Sviestuvams
- CE Zenklinimas: privalomas;
- minimali garantija LED Sviestuvams: 3 metai.

Darby kontrolés buidai
- vizualing apzitra.

Kiti reikalavimai

Su Uzsakovu pries atliekant naujy LED Sviestuvy jrengimo darbus, suderinama:
- Sviestuvy dizainas, spalva, vieta;
- Sviestuvy matmenys.

Prieziurai ir kontrolei parodomi darbai:
- baigti darbai.

Darbu kontrolés budai
- vizualin¢ apzitra.

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
Vilniaus jgulos aptarnavimo centro virSininkas, Direktorius
vykdantis vado funkcijas

mjr. Pavelas Lukjanovas Darius Matulionis
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